BO3MOXHOCTAMU, NTMUAMU, HE UMELWMMU ONbITa pa6o‘rb| C o6opy/:(osaHV|eM - 6eCKOHTpOJ1bHO uwnn
6e3 COﬁJ‘IIOF[eHI/lﬂ npasuni pyKoOBOACTBA MO 3KCNyaTauun AaHHOro oﬁopynosava, npefocTasB/ieH-
HOrO NnLiamMu, OTBeYaloWMMI 3a nx 6e3onacHocTb. CnefuTe 3a Tem, YUTObbI A€TH He Urpanm ¢ 06o-
pyaoBaHuem.

BHUMAHUE! CeTeBoit kabenb cnefyeT NoACOANHNTD K INEKTPOCETU Tak, Kak 3TO N306paxeHo Ha
puc. 2 - 4To6bI OTPE30K Kabena cBOHGOAHO CBUCAN HUXKE YPOBHA 610Ka NUTaHWA. ITO NpefoTBPaTUT
BO3MOXKHOE 3aTornsieHne 61oKa nuTaHns BO,E[OVI B C/ly4yae ee KOHAeHCaunun Ha nposoje.

YCTAHOBKA U 3ANYCK (PUC.1)
CsetoanopHan namna MOONLIGHT LED moxeT 6bITb NPUCOeArHEHa K CTEKNY C MOMOLLbI0 AepKaTens
CNpKUCOCKoii (a) nnn marHnTHOM noasecku (6) (AN Toro, YTobbl 3aKpenUTL NaMmy NP NOMOLLN MarHUT-
HOW NoABeCKe, CNieayeT CHATL C Hee AepXKaTeNb C MPUCOCKOI). MakcuManbHas ToAWMHA CTeKNa B Cly-
4ae 1CMonb30BaHNA MarHUTHOM NOABECKN coCcTaBnAeT 8 MM. MarH1THasA nofBecka No3posAeT Takxe
NPUKPennTb Namny K Kpbillike akBapuyma. BHumaHve! He pasbupaite camy namny (3a ucknoyeHvem
NoABEeCKM C NPUCOCKON)!
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CeetoanoaHan namna MOONLIGHT LED He TpebyeT cneyunanbHoro yxopa. B cnyuae npumerenna nog
BO/I011, OCEAaoLMe Ha Hell BOAOPOCN MOTYT BbiTb yaneHbl C MOMOLLbIO IYBKM NN MATKOM TKaHW.

OEMOHTAX U YTUNU3ALNA s
Vcnonb3oBaHHoe SNeKTpuyeckoe n 3neKTpoHHoe 6bITOBOE 060pyﬂOBaHVIE Henb3Aa Bbl6paCbIBaTb B My-
COpHbI€e ALNKN. CeneKme, C60p nHaanexatasa ytmnmsayna oTXxoaoB Takoro tmna oﬁeperae'r LUeHHble
pecypcbl OKpyxaloleit cpeabl. Mosnb3oBaTeNb HECET OTBETCTBEHHOCTb 33 J0CTAaBKY UCMONb30BAHHOTO
060pyAoBaHMA B CNELIMANN3NPOBaHHBIN MYHKT c6opa, rae ero NnpumyT 6ecnnatHo. MHdopmaluio o Ta-
KUX MYHKTaX MOXHO MNOJTyYNUTb B MYHKTE MNPOJAXN NN CEPBUCHOM MYHKTE U3roTOBUTENA.

FTAPAHTUNHbBIE YCJTOBUA

WN3rotoButens npenocTaBnAeT rapaHTUIo Ha CPOK 24 mMecaues, cYMTaa OT AaTbl NpoAaXxKu. rapaHTI/IH
pacnpocTpaHAeTCA Ha NOBPeXAeHUA, BO3HUKLUME NO BUHE N3roToBuTenA, T.e. Aed)eKTbl matepunanos
1AM olWNGKM NpK 3aBoACKON cbopKe. lapaHTUA PacnpoCTPaHAETCA TONbKO Ha YCTPOWCTBO U He Npea-
ycMaTpuBaeT OTBETCTBEHHOCTM 3a NPaBuIbHOE GYHKLMOHNPOBaHWE 1 CTabUM3NpOBaHIe akBapuyma
1 aKBapMyMHOTO paBHOBeCKA. fapaHTUA He PacnpPOCTPaHACTCA Ha MOBPEXAEHNA, BO3HUKLINE 13-3a
HenpaBWIbHON 3KCryaTauumn yCTPOWCTBa UAU UCMONb30BaHUA He Nno HasHauyeHuio. BHUMAHUE!
JTio6ble NonbITKN BHECEHUS KOHCTPYKUUOHHbIX V3MEHEHUN unu pa36opKa yCTpOIﬁCTBa, BbIXogAuwwme 3a
npeaenbl ero HOPManbHOM SKCTyaTaLnm UK YXOAA, BeKyT 3a coboii noTepto rapaHTim!

B ciyyae o6HapyxeHNA HempaBuIbHON PaboTbl yCTPOICTBA, HEOGXOANMO BbICNaTh €ro BMecTe C 3a-
MOJTHEHHBIM NPO/ABLIOM rapaHTUIHbBIM TaflOHOM MO afpecy U3roToBUTENA UK AUCTPUGHLIOTOpPa. Yc-
NIOBUEM MPUHATUA FapaHTUN ABNIAETCA COOTBETCTBUE AaTbl N3rOTOBJIEHUA, yKaSaHHOVI Ha npoaykTe,
fAaTe, yKasaHHOW Ha rapaHTUMHOM TasloHe, a TakXe KOMMNEKTHOCTb YCTPOMCTBA yKa3aHHaA B JaHHOM
pykoBoAcTBe. HaCTOﬂLLlI/Ie rapaHTvn?lele YCNoBUA HE UCK/IOYaloT, He OrpaHNYMBalOT U He NPUOCTaHaB-
NNBalOT NMpaB NOKynaTess, BbiITeKalLWMUX N3 HECOOTBETCTBUA TOBapa yCa10BNUAM AOrosopa. FapaHTvm
orpaHuyeHa BOCCTAHOB/IEHUEM MW 3aMeHON YCTPONCTBa U He obecneunBaeT NOCNeACTBUI NoTepyn
VI YHUUTOXEHUA, KaKNX-TIMGO APYTNX SN1EMEHTOB/PeCypCoB v T.n.

MyHKTbI NpyemMa Ha rapaHTUIHbI PEMOHT:

r. MockBa, yn. KpacHo6oratbipckas a. 75 (3oomarasut), Ten. 8 (495) 9712987

r. CaHkT-MeTepbypr, yn. lomaHas, 11; 196084, Ten. 8 (812) 3881221

r. Yoa, 450014 yn. MarnctpanbHasn, 20 a/a 75, Ten. 8 (347) 2469435, 89173571445
Bnor: http://community.livejournal.com/aquael_russia/

E-mail: Aquael-service@ya.ru

1CQ: 568674786

[ ES | LAS INSTRUCCIONES DE USO

Estimados Senores, les damos las gracias por la compra de nuestro producto. Estamos seguros que
estaran satisfechos con su funcionamiento. Para evitar cualquier problema relacionado con su uso le
pedimos que lean atentamente estas instrucciones de uso.

LA DESTINACION DEL PRODUCTO Y LAS PROPIEDADES

La ldmpara MOONLIGHT LED constituye una iluminacién auténoma que sirve para la creacién de con-
juntos luminosos en los recipientes del tipo acuario o terrario. La fuente de luz son cuatro diodos LED
de poco gasto energético. Una luz fuerte y azul que emiten, cumple perfectamente sus funciones como
luz nocturna tanto en los recipientes de agua dulce como marina, y ademas sirve como iluminacion
actinica en los acuarios de agua dulce con coralinos. El aparato fue disefiado en una technologia muy
segura 12V, es completamente sumergible y puede trabajar tanto debajo de la superficie del agua
como fuera del agua, sujeto por ejemplo a la tapa. La instalacion de la iluminacion la facilita una percha
doble dotada de una ventosa tradicional o percha magnética. MOONLIGHT LED se puede usar perfec-
tamente con objetivo no relacionado con la temética del acuario, para iluminar pequefios espacios ce-
rrados. El dispositivo puede ser alimentado directamente de la red eléctrica con pardmetros indicados
en datos técnicos o bien desde el ordenador, a través del puerto USB.

EL CONTENIDO DEL ENVOLTORIO
El envoltorio contiene:

a) laldmpara MOONLIGHT LED con agarre con ventosa y percha magnética;
b) las instrucciones de uso.

LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD
El aparato que han elegido ha sido disefiado de acuerdo a las normas de seguridad vigentes de la
Union Europea. Para un largo y seguro uso del aparato les pedimos que lean atentamente las siguientes
condiciones de seguridad:
. El calentador debe estar conectado a la red de corriente eléctrica de una tensién nominal sefialada
en el calentador.
No se debe usar un calentador deteriorado o un calentador con el cable deteriorado. El estado del
cable se debe comprobar siempre antes de ponerlo en marcha. El cable conector no se debe reparar
ni reponer, como tampoco se debe instalar en él ningtin tipo de elemento adicional. En caso del
deterioro del cable el calentador no se debe seguir usando de ningiin modo.
La méaxima profundidad de sumergimiento esté sefialada en los datos técnicos.
El aparato esta adaptado para el trabajo en recipientes cerrados y solamente de acuerdo a su desti-
nacion.
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. Antes de poner la mano en el agua hay que desconectar de la red de corriente eléctrica todos los
aparatos que se encuentran en el recipiente.

. El presente aparato no esta destinado para el uso de las personas (en ello nifos) con capacidad fisica
o psiquica limitada, con los sentidos limitados, o las personas que no tienen experiencia o conoci-
miento del aparato, a no ser que estén bajo supervision o actien conforme las instrucciones de uso
del aparato, entregadas por la persona responsable de la seguridad. Se ha de vigilar que los nifios no
jueguen con el aparato

7. {ATENCION! El cable de alimentacién se ha de enchufar a la red de corriente eléctrica de forma pre-

sentada en el dibujo 2, de forma que una parte del cable cuelgue libremente por debajo del alimenta-

dor. Esto previene el posible humedecimiento del alimentador en caso de que el agua se condense en
el cable.

o

EL MONTAJEY LA PUESTA EN MARCHA (ESQUEMA 1)

La lampara MOONLIGHT LED puede estar sujeta al cristal mediante el agarre con ventosa (a) o
mediante la percha magnética (b) (para colgar laldmpara en la percha magnética hay que quitar
elagarre con ventosa). El espesor maximo del cristal en caso de la percha magnética es de 8 mm.
La percha magnética permite también sujetar la ldmpara a la tapa del recipiente. jAtencion! jLa
lampara (a parte del agarre con ventosas) no se debe desmontar!

LA CONSERVACION
La lampara MOONLIGHT LED no requiere una conservacion especial. En caso de su uso debajo de la
superficie del agua, las algas que se pegan a ella se pueden limpiar con ayuda de una esponja o un

trapo suave. E
EL DESMONTAJE Y LA CASACION -
El equipo electrico y electronico desgastado no se debe tirar a la basura. La seleccion y el reciclaje co-
rrecto de estos aparatos ayuda a proteger el medio ambiente. El usuario es responsable de suministrar
el aparato desgastado a un punto de recogida, donde sera depositado gratuitamente. La informacion
sobre los puntos de recogida se puede obtener de las autoridades locales o en los puntos de venta.

LAS CONDICIONES DE GARANTIA

El productor concede una garantia por el periodo de 24 meses desde le fecha de la compra.
La garantia abarca las averias causadas por el productor, es decir defectos del material o de
montaje. La garantia no abarca deterioros resultado del uso indebido del aparato o tambien su
uso de forma diferente a la que esta destinado. ATENCION: cualquier intento de transformacion
o desmontaje del aparato que exceda el uso normal y la conservacion del aparato provocan la
perdida de la garantia! En caso de determinar irregularidades en el funcionamiento del aparato
hay que enviarlo junto con la tarjeta de garantia rellenada a la direccion del vendedor o del pro-
ductor. La condicion de aceptar la garantia es la concordancia entre la fecha de la produccion
impresa en el aparatoy lafecha inscrita en la tarjeta de garantia. Estas condiciones no excluyen,
limitan ni suspenden los derechos del comprador resultantes de la falta de concordancia del
producto con el contrato. Esta garantia tiene validez unicamente si se presenta un comproban-
te de compra. La garantia se limita unicamente a la reparacion o al reemplazo del aparato y no
cubre perdidas ni danos resultantes de los objetos animados o inanimados.

MANUALE PER L'USO

Vi ringraziamo per l'acquisto del nostro prodotto. Siamo convinti che sarete soddisfatti del suo fun-
zionamento. Per evitare ogni problema legato al suo utilizzo vi preghiamo di leggere attentamente
le seguenti istruzioni.

CARATTERISTICHE E APPLICAZIONI DEL PRODOTTO
Lalampada MOONLIGHT LED costituisce una fonte di luce indipendente per illuminare acquari e terra-
ri. La sorgente di luce é costituita da quattro LED a risparmio energetico. L'intensa luce azzurra emessa
dai LED costituisce un‘ottima illuminazione notturna, sia negli acquari di acqua dolce che in quelli di
acqua marina, cosi come una fonte di illuminazione attinica negli acquari di acqua marina con coralli.
Il dispositivo é realizzato con una tecnologia sicura a 12V, & completamente immergibile in acqua e
pud funzionare sia sotto la superficie dell'acqua che fuori dall'acqua, fissato ad esempio al coperchio.
Linstallazione della lampada é facilitata dalla doppia sospensione, fornita di tradizionali ventose e di
sospensore magnetico. La lampada MOONLIGHT LED puo essere utilizzata anche in luoghi diversi
dagli acquari, per illuminare piccoli spazi in ambienti chiusi. Il dispositivo puo essere alimentato di-
rettamente da una rete elettrica con parametri indicati nelle caratteristiche tecniche o mediante un
computer con porta USB.

CONTENUTO DELL'IMBALLAGGIO
L'imballaggio contiene:

a) lampada MOONLIGHT LED con attacco con ventosa e sospensore magnetico,
b) manuale per I'uso.

CONDIZIONI PER L'UTILIZZO IN PIENA SICUREZZA

Il dispositivo acquistato é stato prodotto secondo le norme di sicurezza attualmente in vigore in Unio-

ne Europea. Per un utilizzo a lungo e in piena sicurezza vi preghiamo di attenersi alle seguenti norme

di sicurezza:

. Il dispositivo puo essere alimentato unicamente da una rete elettrica con tensione nominale corri-
spondente a quella indicata sul dispositivo.

. E vietato utilizzare un dispositivo danneggiato, o con il cavo di collegamento danneggiato. Lo stato
del cavo di collegamento deve essere controllato prima di ogni utilizzo. E vietato riparare o sostitu-
ire il cavo di collegamento, o installarvi elementi aggiuntivi. Nel caso di danneggiamento del cavo,
bisogna sostituire I'intero dispositivo.

. La massima profondita di immersione & indicata nelle caratteristiche tecniche.

Il dispositivo non puo essere utilizzato all'aperto, e va utilizzato unicamente secondo la sua destina-

zione d'uso.

. Prima di immergere le mani nell'acqua bisogna sempre scollegare dall’alimentazione elettrica tutti
i dispositivi che si trovano nell’acquario.

. |l presente dispositivo non é destinato all’'uso da parte di persone (bambini inclusi) con limitata abi-
lita fisica, sensoriale o psichica, o da parte di persone senza esperienza o conoscenza del dispositivo,
ameno che cid non avvenga sotto sorveglianza, o secondo le istruzioni per I'utilizzo del dispositivo,
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trasmesse dalle persone responsabili per la loro sicurezza. Bisogna evitare che i bambini giochino
con il dispositivo.

ATTENZIONE! Il cavo di alimentazione deve essere collegato alla rete come da fig. 2 in modo da per-
mettere al tratto del cavo di pendere liberamente sotto I'alimentatore. Questo serve per prevenire
eventuale rischio di bagnare I'alimentatore con I'acqua nel caso in cui si verificasse la condensa sul
cavo di alimentazione.

INSTALLAZIONE E AVVIAMENTO (DIS. 1)
La lampada MOONLIGHT LED pud essere fissata al vetro mediante I'attacco allegato con ventosa (a) o
con il sospensore magnetico (b). Per fissare la lampada con il sospensore magnetico bisogna estrarre
I'attacco con la ventosa. Lo spessore massimo del vetro nel caso di utilizzo del sospensore magnetico
& di 8 mm. Il sospensore magnetico permette anche di fissare la lampada al coperchio dell'acquario.
Attenzione! E’ vietato smontare la lampada (a parte il distacco dellattacco per la ventosa).

MANUTENZIONE
La lampada MOONLIGHT LED non richiede particolare manutenzione. In caso di utilizzo sotto la su-
perficie dell'acqua le alghe che vi si depositano possono essere rimosse mediante una spugna o un
panno morbido.
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SMONTAGGIO E SMALTIMENTO E
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate non possono essere smaltite con i rifiuti domestici.
La raccolta e lo smaltimento differenziati di questo tipo di rifiuti contribuisce alla difesa dell'ambiente
naturale. L'utilizzatore ha la responsabilita di consegnare I'apparecchiatura usata in un punto di raccol-
ta specializzato, dove sara preso in consegna gratuitamente. E’ possibile ottenere informazioni circa
tali punti di raccolta presso le autorita locali, o presso il punto vendita.

CONDIZIONI DI GARANZIA
Il produttore fornisce una garanzia per un periodo di 24 mesi, a partire dalla data di acquisto. La garan-
zia copre esclusivamente i danni derivanti da colpa del produttore cioe i difetti dei materiali e gli errori
di montaggio. Non copre i danni conseguenti all'utilizzo improprio del dispositivo, o all'utilizzo del
dispositivo a scopi non conformi alla sua destinazione d’uso. Attenzione: ogni tentativo di modifica o di
smontaggio del dispositivo che non rientra nell'ambito del normale utilizzo e manutenzione, provoca
la perdita della garanzia!
Nel caso venga rilevato un malfunzionamento, & necessario inviare il dispositivo all'indirizzo del ven-
ditore o del produttore, insieme alla carta di garanzia compilata. Condizione per il riconoscimento del
diritto alla garanzia & la corrispondenza tra la data di produzione impressa sul prodotto e quella indica-
tasulla carta di garanzia. Le presenti condizioni non escludono, non limitano e non sospendono i diritti
dell'acquirente derivanti dalla difformita tra il prodotto e il contratto.
La garanzia é limitata unicamente alla riparazione o alla sostituzione del dispositivo stesso. La garanzia
non comprende le conseguenze della perdita o della distruzione di qualsiasi altro oggetto.
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DONNEES TECHNIQUES / TEXHUYECKUE JAHHbIE
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Voltage / Frequency

Napiecie / Czestotliwos¢

Spannung / Frequenz

Tension / Fréquence [V/Hz]
HanpsxeHue / Yactota

Tension / Frequencia

Tensione / Frequenza

Wattage

Moc

Nennaufnahme

Puissance W]
MowHocTb

Potencia

Potenza

Max depth

Maksymalna gteboko$¢ zanurzenia

GroBte Tauchtiefe

Profondeur max. d'immersion [cm]
Makc. rny6uHa norpyxeHus

El sumergimiento maximo

Massima profondita di immersione

Housing protection degrees
Stopnie ochrony obudowy
Schutzarten durch Gehéuse
Ments de protection du boitier
CreneHb 3alnTbl Koprnyca

El nivel de proteccion del carter
Classe di protezione

Net weight

Masa netto

Masse netto

Poids [g]
Bec

Masa neta

Peso netto

230/50
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[ GB | PRODUCT MANUAL

Dear Customer, we thank you for purchasing our product. We are convinced that you will be satisfied
with its operation. We ask you to read the instruction manual carefully before using the product to
avoid any potential problems.

PRODUCT DESTINATION AND PROPERTIES

MOONLIGHT LED lamp is an independent lighting module designed for creating illuminations in
aquarium tanks and terraria. Four energy-saving LED diodes are the source of light. The strong blue
light they emit is perfect as nocturnal lighting both in freshwater and marine tanks as well as actinic
lighting in saltwater aquaria with corals. The device produced in safe 12V technology, is fully immers-
ible and can work both under the water surface and outside water e.g. mounted to the cover. Installa-
tion of lighting is facilitated thanks to the double hanger equipped with traditional suction cup or mag-
netic hanger. MOONLIGHT LED can also be successfully used for purposes not related with aquaristics,
e.g. for lighting small indoor spaces. Device can be powered directly from electric grid of parameters
indicated in technical data or using a computer with a USB connection.

PACKAGING CONTENT
The packaging contains:

a) MOONLIGHT LED lamp equipped with handle with a suction cup and magnetic hanger;
b) product manual.

CONDITIONS OF SAFE USAGE

The devide you purchased was manufactured in conformity with all safety standards currently in force

onthe area of European Union. For long lasting and safe usage please read the safety conditions below:

. The device can be powered from a power grid of voltage stated on the device.

2. A device that is damaged or has a damaged power cord must not be used. The condition of the
power cord should be checked prior to every start-up of the device. The power cord must not be
repaired, replaced or have any additional elements installed. In case of damaging the cord the entire
device should be replaced.

. The maximum submergence depths is stated in technical specification.

The device is designed for usage only indoors and accordingly to its destination.

. Priorto placing hand in the water, all of the electric devices presentin the tank should be unplugged
from power.

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervi-
sion or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

. CAUTION! The power cord should be connected to the electric grid in the way presented on fig. 2, so
that a part of the cord hangs freely below the ballast. The objective is to prevent potential flooding
of the ballast with water in case of it condensing on the power cord.

INSTALLATION AND START-UP (FIG. 1)
MOONLIGHT LED lamp can be mounted on the glass with the enclosed handle with suction cup (a)
or magnetic hanger (b) (to install the lamp with the use of magnetic hanger, remove the handle with
suction cup first). In case of magnetic hanger, the maximum thickness of glass is 8 mm. With the use of
magnetic hanger the lamp can also be mounted on the tank cover. Caution! The lamp (apart from the
handle with suction cup) should not be dismantled!

MAINTENANCE
MOONLIGHT LED lamp does not require any special maintenance. If it is used under the water surface,
the algae settling on it can be removed with a sponge or soft cloth.
Diodes emitting UV-C light are irreplaceable - if it is necessary to replace the source of light, the entire
module should be replaced.

DISASSEMBLY AND DISPOSAL
It is forbidden to dispose of used electric and electrical equipment in a trash bin. Segregating and
proper utilization of this kind of waste leads to conserving the resources of natural environment The
user is responsible for delivering the used product to a specialized collection point where it will be
accepted free of charge. You can obtain information about such a facility at the local authorities at the
product seller.
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GUARANTEE CONDITIONS E\/

—
The manufacturer grants a 24 month guarantee beginning on the date of purchase. The guarantee cov-
ers defects arising from manufacturer fault i.e. defective materials or assembly errors. It does not cover
damage due to user’s fault caused by improper handling of the device or using the device for purposes
discordant its destination. ATTENTION: any modification or disassembly attempt exceeding normal
usage and maintenance cause the guarantee void. In case of noticing improper operation of the device
send it with filled out warranty card to the manufacturer or distributor address. The conformity of
the production date stamped on the product and written in the guarantee card is a prerequisite for
accepting the guarantee. The following warranty conditions do not exclude, limit or suspend user’s
rights derived from discrepancy of the merchandise with the agreement. The guarantee is limited to
repair or replacement of the unit only and does not cover consequential loss or damage to animate or
inanimate objects.

[ PL | INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Jestesmy przekonani, ze beda Panstwo
usatysfakcjonowani z jego obstugi. Aby unikna¢ jakichkolwiek probleméw zwigzanych z jego uzytko-
waniem prosimy o uprzednie uwazne zapoznanie si¢ z ponizszg instrukcja.

PRZEZNACZENIE PRODUKTU | WLASCIWOSCI
Lampka MOONLIGHT LED stanowi samodzielne oswietlenie stuzace do tworzenia iluminacji $wietl-
nych w zbiornikach akwariowych i terrariach. Zrédtem $wiatta sa cztery energooszczedne diody LED.
Emitowane przez nie silne, niebieskie $wiatto doskonale sprawdza sie jako o$wietlenie nocne zaréwno
w zbiornikach stodkowodnych jak i morskich, a takze jako o$wietlenie aktyniczne w stonowodnych
akwariach z koralowcami. Urzagdzenie zostato wykonane w bezpiecznej technologii 12V, jest w petni
zanurzalne i moze pracowac zaréwno pod powierzchnig wody jak i poza woda przymocowane np. do
pokrywy. Instalacje o$wietlenia utatwia podwdjna zawieszka wyposazona w tradycyjna przyssawke
lub wieszak magnetyczny. MOONLIGHT LED mozna z powodzeniem stosowac réwniez do celéw nie

zwigzanych z akwarystyka do doswietlania niewielkich przestrzeni w pomieszczeniach zamknigtych.
Urzadzenie moze byc¢ zasilane bezposrednio z sieci elektrycznej o parametrach podanych w danych
technicznych lub za posrednictwem komputera za pomoca facza USB.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Opakowanie zawiera:

a) lampke MOONLIGHT LED z uchwytem z przyssawka i wieszakiem magnetycznym;
b) instrukcje obstugi.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Zakupione przez Panstwa urzadzenie zostato wykonane zgodnie z aktualnymi normami bezpieczen-

stwa obowigzujacymi na terenie Unii Europejskiej. Dla jego dtugotrwatego i bezpiecznego uzytkowa-

nia prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszymi warunkami bezpieczenstwa:

1) Urzadzenie moze by¢ zasilane wytgcznie z sieci elektrycznej o napigciu znamionowym podanym na
urzadzeniu i w danych technicznych.

2) Nie nalezy uzytkowac urzadzenia uszkodzonego, ani z uszkodzonym przewodem przytgczenio-
wym. Stan przewodu przytaczeniowego powinien by¢ sprawdzony przed kazdym uruchomieniem.
Przewodu przytaczeniowego nie wolno naprawia¢, wymieniac ani tez instalowac na nim wytgcznika
lub ztacza wtyczkowego. W przypadku uszkodzenia przewodu nalezy wymieni¢ cate urzadzenie.

3) Maksymalna gtebokos¢ jest podana w danych technicznych.

4) Urzadzenie przeznaczone jest do uzytkowania tylko w pomieszczeniach zamknietych i wytacznie
do celéw zgodnych z jego przeznaczeniem.

5) Przed wiozeniem reki do wody zawsze nalezy odfaczy¢ od zasilania elektrycznego wszystkie urza-
dzenia znajdujace sie w akwarium.

6) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci
sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, prze-
kazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby
nie bawity sie sprzetem.

7) UWAGA! Przewod zasilajacy nalezy podtaczyc do sieci elektrycznej w sposéb zaprezentowany na
rys. 2 tak, aby odcinek przewodu swobodnie zwisat ponizej zasilacza. Ma to na celu zapobiezenie
ewentualnego zalania zasilacza woda w przypadku jej skraplania sie na przewodzie przytaczenio-
wym.

MONTAZ | URUCHOMIENIE (RYS. 1)
Lampka MOONLIGHT LED moze zosta¢ przymocowana do szyby za pomocg zatagczonego uchwytu
z przyssawka (a) lub wieszaka magnetycznego (b) (aby zawiesi¢ lampke na wieszaku magnetycznym
nalezy zdjac¢ z niej uchwyt z przyssawka). Maksymalna grubos¢ szyby w przypadku wieszaka magne-
tycznego wynosi 8 mm. Wieszak magnetyczny umozliwia réwniez przymocowanie lampki do pokrywy
zbiornika. Uwaga! Lampki (pomijajac zawieszke przyssawki) nie nalezy rozbierac!

KONSERWACJA
Lampka MOONLIGHT LED nie wymaga specjalnej konserwacji. W przypadku zastosowania pod
powierzchnia wody osadzajgce sie na niej glony mozna usuwac przy pomocy gabki lub migkkiej
szmatki.

DEMONTAZ | KASACJA g
Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy wyrzuca¢ do $mietnika. Selekcjonowa-
nie i prawidtowa utylizacja tego typu odpaddéw przyczynia sie do ochrony srodowiska naturalnego.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego sprzetu do wyspecjalizowanego punktu
zbiorki, gdzie bedzie on przyjety bezptatnie. Informacje o takim punkcie mozna uzyskac u wtadz lo-
kalnych lub w punkcie zakupu.

WARUNKI GWARANCIJI

Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiecy liczac od daty zakupu. Gwarancja obowigzuje na
terenie Unii Europejskiej. Gwarancja obejmuje wytgcznie uszkodzenia powstate z winy producenta,
tj. wady materiatowe lub btedy montazowe, nie obejmuje natomiast uszkodzern powstatych z winy
uzytkownika na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z urzadzeniem lub tez wykorzystania go do
celéw niezgodnych z jego przeznaczeniem. UWAGA: jakiekolwiek préby przerébek lub demonta-
zu sprzetu wykraczajace poza zakres jego normalnego uzytkowania i konserwacji powodujg utrate
gwarancji! W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci dziatania urzadzenia nalezy przesta¢ je wraz
z wypetniona karta gwarancyjna na adres sprzedawcy lub producenta. Warunkiem uznania gwaran-
¢ji jest zgodno$¢ daty produkcji wyttoczonej na wtyczce przewodu sieciowego z data wypisang na
karcie gwarancyjnej. Niniejsze warunki nie wytaczajg, nie ograniczaja ani nie zawieszajg uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa. Gwarancja jest ograniczona wytacznie do
naprawy lub wymiany samego urzadzenia. Nie obejmuje ona skutkdw utraty lub zniszczenia jakich-
kolwiek innych obiektow.

[ DE | BEDIENUNGSANLEITUNG

Geehrte Damen und Herren, wir bedanken uns fur den Kauf unseres Produkts. Wir sind uberzeugt,
Sie werden zufrieden mit seiner Arbeit. Um jegliche Probleme in Verbindung mit seiner Benutzung zu
vermeiden, bitten wir Sie, die folgenden Empfehlungen genau zu berucksichtigen.

FUNKTION UND EIGENSCHAFTEN

Die MOONLIGHT LED Lampe dient als eigenstandige Beleuchtung zur dekorativen Illlumination von
Aquarien-und Terrarien. Lichtquelle sind vier energiesparende LEDs. Das von diesen abgegebene star-
ke, blaue Licht eignet sich perfekt als Nachtbeleuchtung in StiBwasser- und Meerwasseraquarien sowie
als aktinische Beleuchtung in Salzwasseraquarien mit Korallenbesatz. Die Lampe kann auBerhalb des
Wassers mit der Halterung angebracht werden und ist aufgrund der modernen 12V-Technologie voll-
standig eintauchbar und auch unterhalb des Wasserspiegels sicher einsetzbar. Der Einbau wird durch
die doppelte, mit einem herkdmmlichen Saugnapf und Magnetaufhdnger ausgestattete Aufhangung
erleichtert. Die MOONLIGHT LED Lampe kann auch problemlos unabhéngig von Aquarien zur Aus-
leuchtung kleiner Flachen in geschlossenen Raumen verwendet werden. Das Gerét kann direkt tiber
ein Stromnetz mit den unter Technische Daten angegebenen Parametern gespeist oder tiber den USB-
Anschluss eines Computers mit Strom versorgt werden.

VERPACKUNGSINHALT

a) MOONLIGHT LED Lampe mit Halterung mit Saugnapf und Magnetaufhénger.
b) Bedienungsanleitung.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
Die durch Sie gekaufte Einrichtung ist entsprechend der zur Zeit geltenden Sicherheitsnormen der Eu-
ropaischen Union hergestellt worden. Zwecks ihrer dauerhaften und sicheren Benutzung dieser Heizer
bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsbedingungen unbedingt zu beriicksichtigen:
. Die Einrichtung darf nur zum elektrischen Netz von einer an der Einrichtung angegebenen Nenn-
spannung angeschlossen werden.
Bei einer Beschadigung der Einrichtung oder der AnschluBleitung darf sie nicht mehr benutzt
werden. Der Zustand der AnschluBleitung soll vor jeder Inbetriebsetzung tberprift werden. Das
AnschluBBkabel darf weder ausgetauscht oder repariert werden, noch darf ein anderes Element in
das Kabel installiert werden. Im Falle einer Leitungsbeschddigung soll die ganze Einrichtung ausge-
tauscht werden.
Die groBte Tauchtiefe ist in den technischen Daten angegeben.
. Die Einrichtung darf nur in Raumen und ausschlieBlich gemaB ihrer Bestimmung verwendet wer-
den.
Jedesmal, bevor Sie in das Wasser greifen, trennen Sie alle, im Aquarium befindlichen elektrischen
Gerdte vom Netz.
Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
ACHTUNG! Das Netzkabel ist auf die in Zeichn. 2 gezeigte Weise an das Stromnetz anzuschlieBen,
so dass ein Teil der Leitung unbehindert unter dem Netzteil hangt. Dies verhindert die eventuelle
Flutung des Netzteils mit Wasser bei einer Wasserkondensation am Anschlusskabel.

MONTAGE UND INBETRIEBNAHME (ZEICHN. 1)
Die MOONLIGHT LED Lampe kann mit Hilfe der beiliegenden Halterung mit Saugnapf (a) oder Magnet-
hanger (b) an der Beckenscheibe befestigt werden (um die Lampe in den Magnetaufhanger einzuhén-
gen, ist die Halterung mit Saugnapf von dieser abzunehmen). Bei Befestigung mit dem Magnethanger
betragt die maximale Scheibendicke 8 mm. Mit Hilfe des Magnetaufhdngers kann die Lampe auch
am Beckendeckel befestigt werden. Achtung! Die Lampen (abgesehen von der Saugnapfaufhdngung)
durfen nicht auseinander genommen werden!

WARTUNG
Die MOONLIGHT LED Lampe ist praktisch wartungsfrei. Beim Einsatz unterhalb der Wasseroberfla-
che kénnen sich an ihr absetzende Algen mit Hilfe eines Schwammes oder weichen Lappens entfernt
werden.
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ENTSORGUNG E
Kein abgenutztes elektrisches und elektronisches Haushaltsgerat darf zum Hausmull geworfen wer-
den. Die Selektion und richtige Entsorgung solcher Abfalle tragt zum Schutz der naturlichen Umwelt
bei. Der Benutzer ist verantwortlich fur die Abgabe des abgenutzten Gerates bei einer eingerichteten
Sammelstelle oder einem Wertstoffsammelhof, wo es kostenlos entgegengenommen wird. Genauere
Information uber solcher Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung oder lhrem Handler.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Der Hersteller leistet Ihnen ab Kaufsdatum eine Garantie fur 24 Monate. Die Garantie schliest blos
Schaden ein, die von dem Schuld des Herstellers entstanden sind, das heist Material- und Montagefeh-
ler. Sie erstreckt sich jedoch nicht auf Schaden, die durch Schuld des Benutzers - wie unsachgemase
Behandlung oder Benutzung des Gerates fur Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung ubereinstim-
men - entstanden sind. ACHTUNG: Jeglicher Versuch eines Umbaus oder einer Auseinandersetzung
der Einrichtung, der den Bereich ihrer normalen Benutzung und Wartung ubertritt, bringt den Verlust
der Garantie zur Folge! Bei Feststellung von Storungen im Betrieb der Einrichtung, soll sie, samt mit
dem vom Verkaufer ausgefullten Garantieschein an die Adresse des Verkaufers oder des Herstellers
versandt werden. Eine Bedingung zur Anerkennung der Garantierechte ist die Ubereinstimmung des
auf dem Gerat gepragten Herstellungsdatums mit dem im Garantieschein eingeschriebenen Datum.
Beim Fall, wenn die Ware dem Vertrag nicht entspricht, werden die daraus folgenden Rechte des Kau-
fers durch diese Garantiebedingungen weder ausgeschlossen, noch beschrankt oder ausgesetzt. Die
Garantie beschrankt sich ausschlieslich auf die Reparatur oder Austausch selbst der Einrichtung. Sie
erstreckt sich aber nicht auf die Folgen des Verfalls oder der Vernichtung jeglicher anderer Objekte.

[ FR ] MODE D’EMPLOI

Chers clients, nous vous remercions pour I'achat de notre produit. Nous sommes persuades que vous
serez satisfaits de son fonctionnement. Pour eviter un probleme quelconque lie a son utilisation nous
vous prions de bien vouloir prendre connaissance de la notice d'emploi ci-dessous.

DESTINATION ET CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Lampe a MOONLIGHT LED est un éclairage indépendant pour créer des effets lumineux dans les aqua-
riums et terrariums. Quatre diodes a led & haut rendement énergétique font la source de lumiére. La
lumiére bleue forte émise par les diodes peut étre employée comme veilleuse dans les réservoirs d’eau
douce et de mer, ainsi que I"éclairage actinique dans les aquariums d’eau de mer avec des coraux. Le
dispositif a été fait conformément a une technologie stre 12V; il est entierement submersible et peut
fonctionner aussi bien sous I'eau et hors de I'eau, par exemple fixé sur le couvercle. Son installation
est facile grace a un double pendentif équipé de ventouse classique ou une suspension magnétique.
La lampe MOONLIGHT LED peut également étre utilisée a d'autres fins, telles que I'éclairage de petits
espaces a l'intérieur. Lappareil peut étre alimenté directement par le réseau électrique aux paramétres
spécifiés dans les caractéristiques techniques ou par le PC via USB.

CONTENUE DE LA BOITE
La boite doit contenir:
a) Lampe a MOONLIGHT LED avec un pendentif a ventouse et la suspension magnétique;
b) mode d’emploi.

LE CONDITIONS D’UTILISATION EN SECURITE
L'appareil que sous venez d'acheter a été produit en accord avec les normes de sécurité en vigueur sur
le territoire de I'Union Européenne. Pour assurer son fonctionnement de longue duré et en sécurité
nous sous prions de prendre connaissance des consignes de sécurité ci-dessous:
1. Lappareil ne peut étre alimenté que par un réseau électrique dont la tension nominale est indiquée
sur l'appareil.

N

. Il est interdit d'utiliser 'appareil endommagé, ni dont le cable d'alimentation est détérioré. L'état
du cable d'alimentation doit étre vérifié avant chaque mise en marche. Il est interdit de réparer,
remplacer le cable d'alimentation et d'y installer d'éléments accessoires. En cas de son détérioration
tout I'appareil doit étre remplacé.

. La profondeur d'immersion maximale est indiquée dans les données techniques.

L'appareil est destiné a fonctionner a I'abri et seulement en concordance avec sa destination.

. Avant de placer la main dans I'eau il faut débrancher tout appareil électriques se trouvant dans le

récipient.

Cetappareil n'est pas prévu pour etre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capa-

cités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou

de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsable de

leur sécurité, d’'une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il

convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

. ATTENTION! Le cable d’alimentation doit étre raccordé au réseau électrique de fagon montrée a la
figure 2 pour qu'il pende en dessous de I'alimentateur. Ceci a pour but d’éviter I'inondation de l'ali-
mentateur dans le cas ol I'eau se condense sur le cable de raccordement.

INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT (FIGURE 1)
Lampe a MOONLIGHT LED peut étre fixée au verre avec un pendentif a ventouse inclus (a) ou une
suspension magnétique (b) (afin d'accrocher la lampe sur la suspension magnétique, il faut retirer le
pendentif a ventouse). L'épaisseur maximale du verre en cas de suspension magnétique est de 8 mm.
La suspension magnétique permet également de fixer lalampe sur le couvercle du réservoir. Attention!
Ne pas démonter la lampe (a I'exclusion du pendentif a ventouse)!

ENTRETIEN
Lampe a MOONLIGHT LED ne nécessite pas d’entretien particulier. En cas de I'utiliser sous I'eau, les
algues qui se déposent sur elle peuvent étre enlevées avec une éponge ou un chiffon doux.

DEMONTAGE ET DEMOLITION E
Les appareils electromenagers et electroniques uses ne doivent pas etre jetes a la poubelle. Le triage
et le recyclage des appareils de ce type contribuent a la preservation de I'environnement. L'utilisateur
est responsable d'amener I'appareil use au point de collecte specialise ou I'appareil sera recu gratuite-
ment. La liste de ces points de collecte peut etre obtenue aupres des autorites locales ou du vendeur
du produit.
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CONDITIONS DE GARANTIE

Le fabricant accorde une garantie pour une periode de 24 mois a compter de la date de l'achat. La
garantie couvre les deteriorations dues aux vices de materiaux et de fabrication, elle ne couvre pas
le deteriorations dues au mauvais maniement de I'appareil par l'utilisateur ou a l'utilisation autre que
celle prevue par le fabricant. ATTENTION: toute tentative de remaniement ou de demontage de I'ap-
pareil au dela de I'utilisation et I'entretien normal provoquent la decheance de la garantie. Dans le cas
de la constatation d'un mauvais fonctionnement de l'appareil, il faut I'envoyer accompagne de la carte
de garantie dument remplie a I'adresse du fabricant ou du distributeur. La condition de la reconnais-
sance de la garantie est la concordance de la data de fabrication indiquee sur le produit avec la date
indiquee sur la carte de garantie. Les conditions de garantie ci-dessus ne limitent pas ni suspendent les
droits de I'acheteur decoulant du desaccord entre le produit et le contrat d'achat. La garantie se limite
a la reparation ou au remplacement de l'appareil seulement et ne s'applique pas aux pertes ni aux
dommages indirects causes aux objets animes ou inanimes.

[ RU | YKOBOZCTBO MO dKCMNYATALUA

YBaxkaemble rocrnopga, 6narogapvm Bac 3a npuobpeTteHne Hawero npogykTa. Mbl yBepeHbl, 4To Bbl
oCTaHeTeCh JOBOJIbHbI PaboTOM yCTPoiiCTBa. YTo6bI U36exaTb Npobem, CBA3aHHBIX C ero SKCryata-
L[I/Ielh, npocum Bac BHMMaTeNbHO 03HAKOMUTBLCA C HaCTOALWMM PYKOBOACTBOM MO 3KCNIyaTayunun.

HA3HAYEHUE N XAPAKTEPUCTUKWU U3OENNA
CeetopunopHaa namna MOONLIGHT LED npepacTtaBnAeT He3aBUCMMOe OCBeLLeH1e ANA CO3[jaHnA cBeTa
B aKBapuymax 1 Teppapuymax. ICTOUHUKOM CBeTa ABMAIOTCA YeTbipe SHeprocbeperaioux cBeToamn-
ofia. M3nyyaemblii UMW UHTEHCUBHbIN rony6oi CBET nfeanbHO NMOAXOAUT B KayecTBe HOYHOrO ocBe-
weHuA B NPeCcHOBOAHbIX N MOPCKUX aKBapuyMax, a TakKe Kak OoCBelleHe B MOPCKUX akBapuymax
¢ dnyopecuupyowmumu Kopannamu. NMopceeTka paboTaeT npu 6e3onacHom HanpsxeHnn 12B, apnaeT-
CA MOJTHOCTbIO MOTPYKaeMoW, OAHaKO MOXeT paboTaTb Kak Mo/ BOAO TaK 1 BHe BO/bl, HaNpuUmep npu
3aKpenneHnn Ha KpbilwKe. Jlamna ¢prKcpyeTca Npy NomMoLLm iBOVHOTO iepXKaTens B BUAE NPUCOCKN
VAN MarHuTa (T.e. MOXHO 3aKPenuTb Ha MPUCOCKE, @ MOXKHO Ha MarHuTe). MOONLIGHT LED mMOHO nc-
nonb30BaTb B APYrMX LENAX, Hanpumep ANA ocBeleHna HeboNbLUMX MPOCTPAHCTB B 3aKPbITbIX MO-
MelweHnAxX. yCTpOVICTBO MOXeT 6bITb NOAKNOYEHO HENOCPeACTBEHHO K 3/IeKTPOCeTH C NnapameTpamun
YKa3aHHbIMU B TeXHUYEeCKon CI'IEL[I/Id)VIKaL[I/IVI nnun yepes KomnbroTep C NTOMOLWbIO USB.

KOMMNEKTHOCTb
B KomnnekTe nocTaBnAlTCA:
a) CeetoanopHan namna MOONLIGHT LED c gepxaTenem c NpucoCkom v MarHUTHON NOABECKOW;
b) pykoBoAcTBO No 3KcnyaTaumn.

YCJI0BUA BE3OMACHOM 3KCMYATALUN

MprobpeteHHoe Bamu yCTPOWCTBO M3rOTOBAEHO B COOTBETCTBUM C HOpMamn 6e30macHoCTy, fen-

cTByloWMMN Ha TeppuTopum EBponeiickoro Coto3a. [InA AnuTenbHOro 1 6e30nacHoro MCnosb3oBaHNA

YCTPOIACTBa NPOCMM Bac 03HaKOMUTLCA C MPUBEEHHBIMU HUXKe YCNOBUAMI 6e30MacHOCTH:

. MuTaHne yCTpOl?ICTBa MOXeT OCyLeCTBNATbCA NCKITIOYNTESIbHO OT /1eKTPOCETN C HOMUHANIbHbIM Ha-
npsXeHneM, ykasaHHbIM Ha yCTPONCTBE.

. Henb3s ncnonb3oBatb nospexaeHHoe yCTpOIZCTBO wnn yCTpOI?ICTBO CnoBpeXxaeHHbIM 3/IeKTponpo-
BOAOM. CocTosiHue 3NneKTponpoBoAa cneayeT NpoBePATb Nepes KaxxablM BKloYeHnem yCTpOIhCTBaA
3anpellaeTca PeMOHTVPOBATb I MEHATb 3N1IeKTPONPOBOA, a TakKe YCTaHaBNNBaTb Ha HEM JOMONHN-
TeNbHble 3N1eMeHTbI. B clyyae noBpexaeHns 3neKTponpoBoaa cieyeT 3aMeHNTb BCe yCTPOMCTBO.

. MakcvmanbHas rny6riHa NorpyKeHus yCTpoicTBa yKkasaHa B TEXHUYECKON XapaKTeprcTuKke.

yCTpOVICTBO npegHasHavyeHo AN1A UCNOMb30BaHNA NCKITIOUYNTE/TIbHO B 3aKPbITbIX MOMELLEHUAX, TONb-

KO B COOTBETCTBMM C €ro npefHasHayeHnem.

. I'Iepe/:t norpyxeHnem pyk B BoAly cnieflyeT OTK/II0UNTb OT 3/1IeKTponuTaHna Bce yc‘rpoﬁcma, HaxoaA-
wrecs B akBapuyme.

. [laHHOe obopyaoBaHVe He JOMKHO SKCMTyaTPOBaTbCA IMLAaMM (B TOM YnCe JeTbMK) C OrpaHu-
YEeHHbIMN ¢V|3VI“I€CKVIMVI, NCNXNYECKNMU, a TaKXKe 3PUTENIbHbIMU, CTYXOBbIMU UTN OCA3aTeIbHbIMA
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